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To co niezniszczalne trwa...

Byt sierpien 1995 roku, gdy przyjechalam do Londynu na Kongres
Kultury Polskiej na Obczyznie. Stuchatam wielu bardzo ciekawych wystapien,
rozmawialam z autorami prezentowanych referatow.... niestety, niektorych nie
ma juz wsrdd nas, poznawatam nowe dla mnie osoby, identyfikowatam te,
ktorych nazwiska znatam z ich emigracyjnego dorobku. Chtonetam atmosfere
1 stowa, a dzi§ pamig¢¢ moja powraca do dwoch epizodow kongresowej fabuty
sprzed lat: pamigtam ostatnie stowa wystapienia Prof. Alicji Moskalowej, ktora
swoj referat zakonczyla fraza: i dlatego wlasnie stowa Nasz Kraj piszemy
duzymi literami. Stowom jej towarzyszyla cisza i dopiero po chwili rozgrzmialy
brawa — publiczno$¢ przezywala ich sens, kazdy z jej czlonkéw zapewne
inaczej, ale wtasnie w tym momencie zabito dla wszystkich serce Polski.
| drugi epizod — na dole, w budynku POSKU, w Galerii, wystawiono prace
polskich malarzy, po prawej stronie wisial obraz, ktory od razu zwrdcil mojg
uwagge — byt zatytutowany Childhood - to byt obraz Wojciecha Falkowskiego,
rowniez Profesora PUNO, wtedy Prorektora Uczelni 1 artysty zarazem.
W charakterystycznej konwencji barw 1 ich $wietlnej wyrazistosci
najprawdopodobniej oddawal barwng plamg zapamigtane wrazenia dziecinstwa.
Zrobil na mnie tak duze wrazenie, ze nawigzalam do niego w jednym
z  polskich  akademickich  periodykow, by podzieli¢ si¢ nim
z mlodymi czytelnikami, a potem sama bardziej zainteresowac si¢

oryginalnos$cig malarskiej sztuki Autora obrazu.



Po kilku miesigcach — na zaproszenie rektorskich wladz PUNO -
wygtositam pierwszy wyktad, a po nim nast¢pne, zachowujac ich systematyczng
ciggtos¢ do dzisiaj. Wyklady, seminaria, konwersatoria 1 warsztaty literackie, to
byly dla mnie nowe do$wiadczenia dydaktyczne, a takze intelektualne wyzwania
1 emocjonalne doznania. Tak, to prawda, dla mnie, cate zycie speiniajgcej misje
1 realizujacej zadania pracownika akademickiego, uniwersytecka dydaktyka jest
codzienno$cig. Uprawiam ja z wyboru 1 pasji. Ale prawdg jest tez, ze wyklady
na PUNO w ramach Kursu Kultury Polskiej okazaly si¢, jakze innym w swej
materii doznan akademickich, doswiadczeniem. Tworzyla je specyfika
audytorium, stuchacze réznych pokolen, z przewaga starszych, pamigtajacych
wojenne dramaty, zestania, tulaczke i wreszcie odnalezienie kraju osiedlenia, by
spelnia¢ si¢ tutay na Wyspach, z rdéznym stopniem adaptacji do jego
odmiennosci. Wielu z nich w swych sercach
i umystach nositlo Polske i tesknote¢ za nig, bo skoro Ojczyzna to — jak
powiedziata Maria Janion - sfowa obrazy i melodie, to wlasnie tutaj, na Kursie
Kultury Polskiej one 1 zwigzana z nimi mysl 1 przezycie, pozwalaty 1 pozwalajg
dotad odradza¢ si¢ nieustannie w kodzie narodowej kultury. A ja gleboko
doswiadczytam tego, ze mowi¢ o Norwidzie czy Wierzynskim, Herlingu —
Grudzinskim, Wojtyle czy Baranczaku tutaj, na King Street, do stuchaczy jakze
inaczej uwiklanych w przesztos$¢, niz odbiorca uniwersytecki w kraju nad Wista,
jest inaczej. Bywa, ze nawet bolesniej, bo teskniej. Ale jednoczes$nie
odmiennos$¢, bogactwo przezy¢ 1 pamigci pozwalaly na przyjmowanie takiej
optyki interpretacyjnej omawianych tekstow kultury 1 utrwalonego w nich
cztowieczego losu, ktorych brakowato mi dotad w mojej wtasnej, poznawczej
drodze poszukiwania sensow.

Stuchacze Naszego Uniwersytetu, to audytorium takngce polskiego stowa,
wrazliwe na jego znaczenia, brzmienie i forme, dociekliwe w odkrywaniu jego
ukrytych sensow, z fascynacja stuchajace o jego przemianach, a jednocze$nie

wihasnie w nim — SLOWIE - czujace wspolnote kulturowego kodu. Ich



intelektualna otwartos¢ od lat wyostrza mojg poznawczg 1 dydaktyczng
wrazliwo$¢ na ten szczegdlny rodzaj kulturowego przekazu.

Moje kontakty z PUNO, to szczego6lna wiez, jaka udato mi si¢ nawigzac
z wybitnymi ludzmi, ktérych wielki dorobek zapisat si¢ na trwale w polskiej
kulturze 1 nauce, nierzadko prezentujac najwyzsza ich miar¢. To byl
niewatpliwie wielki przywilej méc poznawac §wiat poezji, eseistyki 1 sztuki np.
Mieczystawa Paszkiewicza, nieodzatowanego Profesora, Dziekana Wydziatu
Humanistycznego, bra¢ udzial w Jego wieczorach poetyckich, dzieli¢ si¢
osobistg interpretacjg Jego tekstow, przede wszystkim rozmawia¢ z Nim
1 zartowac. To niezapomniane chwile, gdy wlasnie tutaj, w tej sali przyszto mi
wyglosi¢ Laudacj¢ z okazji przyznania Doctoratu Honoris Causa Wielkiemu
Polakowi, Kurierowi z Warszawy, Janowi Nowakowi Jezioranskiemu. Jakze
szczegblny sens humanistycznego poznania stanowito odkrywanie biografii
1 dziet takich tworcow jak Bolestaw Taborski, wybitny ttumacz dramatow
Wojtyly 1 Pintera, dziet Profesora Kotta, znany poeta, teatrolog 1 eseista,
roéwniez uhonorowany tytulem Doctora Honoris Causa PUNO, by¢ $wiadkiem
dokonan akademickich 1 redakcyjnych Profesora Walaszewskiego, pozostawac
pod nieklamanym urokiem imponujacych badan monograficznych Niny Tylor
Terleckiej nad dzietami Tymona Terleckiego, czyta¢ nieznane mi przedtem
wiersze Krystyny Bednarczyk 1 penetrowa¢ wielki dorobek Oficyny Poetow
i Malarzy....Ilez wiedzy i tworczej inspiracji otrzymatam w darze od Tych
wlasnie 1 wielu, wielu innych wybitnych postaci kulturalnej 1 naukowej sceny
PUNO, koncentrujagce; w swojej szczegdlnej atmosferze wybitne umysty i
emanujacej daleko poza Wyspy sitg mysli 1 stow. Moglabym twoércow tych
cytowac jeszcze bardzo wielu, wobec ktorych wyrazam wdzigcznos¢ 1 pokore,
ze mogltam 1 mog¢ dotad z Nimi dzieli¢ 1 wartoSciowa¢ strumienie
intelektualnych osagdoéw 1 przezywaé nieznane dotad satysfakcje poznawcze 1
emocjonalne. Wiele tych spotkan utrwalonych zostato na filmowych tasmach

dzigki Mojemu Me¢zowi ,Grzegorzowi, tez nauczycielowi akademickiemu, ktory



gorgco wspieral moje dziatania i uczestniczyt ze mng w wielu przedsiewzieciach
Naszego Uniwersytetu .

Nie moge tez nie wspomnie¢ o jeszcze jednym, szczegdlnym miejscu,
w ktorym ogromnym honorem 1 zaszczytem bylo dla mnie zaproszenie przez
Ksigdza Kukle, dzis Rektora Polskiej Misji Katolickiej na Wyspach, na
okolicznos¢ wygloszenia wyktadow w Brompton Oratory — do tego
szczegblnego miejsca akademickiego duszpasterstwa. Jeden z wykladow
zwigzany byt z poezja Karola Wojtyty, glositam go niespetna rok przed §miercig
Naszego Papieza, to byta dla mnie i dla Stuchaczy szczegdlna Iluminacja méwié
o Jego Poezji wlasnie tam, ktorej fragmenty w jezyku angielskim pigknie
prezentowala Bernice Falkowska. Pamig¢tam, jak brzmiaty po polsku stowa
poetyckiej frazy tego Wielkiego Polaka w Spetnieniu — Apokalipsis: A przeciez
nie caly umieram, to co we mnie niezniszczalne trwa!

Dzi§ wiemy ,jak niezniszczalna jest sita mysli 1 stow, ktore rodzity si¢ we
wspolnocie PUNO siedemdziesiat lat, wiemy tez, ze naszym obowigzkiem jest
przekazywac dalej ich niezniszczalne sensy....Ja traktuj¢ to jako swojg misje

I akademickie wyzwanie....



